
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
RÈGIM INTERN DE PROPIETAT INTEL·LECTUAL I INDUSTRIA L DEL CONSORCI 
PER A LA CONSTRUCCIÓ, EQUIPAMENT I EXPLOTACIÓ DEL L ABORATORI DE 

LLUM DE SINCROTRÓ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Pàgina 2 de 13 
 

 

 
ÍNDEX 
 
PREÀMBUL .................................................................................................................................. 3 
 
TÍTOL I. OBJECTE I DEFINICIONS..................... .................................................................. 4 
1. Objecte...................................................................................................................................... 4 
2. Definicions................................................................................................................................ 4 
 
TÍTOL II. TITULARITAT DELS DRETS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ ............... 7 
 
CAPÍTOL I. RECERCA I/O INNOVACIÓ PRÒPIA DEL CELLS.. ...................................... 7 
3. Titularitat dels drets de propietat industrial .............................................................................. 7 
4. Titularitat dels drets de propietat intel·lectual........................................................................... 7 
5. Supòsits específics en la titularitat dels drets de propietat intel·lectual .................................... 7 
 
CAPÍTOL II. PROJECTES DE RECERCA I/O INNOVACIÓ DESE NVOLUPATS 
CONJUNTAMENT AMB ALTRES ENTITATS ................... ...................................................8 
6. Titularitat dels resultats de la recerca i/o innovació de projectes amb altres entitats................ 8 
 
CAPÍTOL III. PROCEDIMENT A SEGUIR PER A LA PROTECCI Ó DELS 
RESULTATS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ.............. .................................................. 9 
7. Obligació de comunicació de l’obtenció de resultats susceptibles de protecció....................... 9 
8. Cessió i abandonament dels drets sobre els resultats de la recerca i/o innovació pel CELLS.. 9 
9. Cessió de drets per part del personal del CELLS.................................................................... 10 
 
CAPÍTOL IV. EXPLOTACIÓ RESULTATS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ......... 10 
10. Fórmules d’explotació de resultats de la recerca i/o innovació .............................................. 10 
11. Distribució dels beneficis en l’explotació comercial .............................................................. 11 
12. Divulgació dels resultats de la recerca i/o innovació.............................................................. 12 
13. Gestió administrativa dels resultats de la recerca i/o innovació ............................................. 12 
 
CAPÍTOL V. TRANSFERÈNCIA DE TECNOLOGIA............. ............................................. 12 
14. Transferència dels resultats de la recerca i/o innovació mitjançant iniciatives empresarials . 12 
 
TÍTOL III. DISPOSICIONS COMUNES................................................................................. 13 
15. Disposició Addicional............................................................................................................. 13 
16. Disposició Transitòria............................................................................................................. 13 
17. Disposició Final ...................................................................................................................... 13 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Pàgina 3 de 13 
 

 

 
PREÀMBUL 
 
 
El Consorci per a la Construcció, Equipament i Explotació del Laboratori de Llum de Sincrotró 
(d’ara endavant, el CELLS) es va crear en data 14 de març de 2003, a través d’un conveni de 
col·laboració signat entre el Ministeri de Ciència i Tecnologia i el Departament d’Universitats, 
Recerca i Societat de la Informació de la Generalitat de Catalunya, amb la finalitat de gestionar la 
construcció i explotació del Laboratori de Llum de Sincrotró ALBA.  
 
Ambdues administracions públiques, en l’àmbit de llurs competències i dins del marc d’una 
política de foment actiu i d’impuls a la recerca i la innovació, van decidir col·laborar 
conjuntament per a construir aquesta instal·lació científica amb l’objectiu de potenciar l’activitat 
d’innovació i desenvolupament i promoure nous avenços que afavorissin al conjunt de la societat. 
En aquest sentit, el CELLS ha construït i està explotant el Laboratori de Llum de Sincrotró 
ALBA, equipament científic d’alt nivell, que contribuirà al progrés en diverses àrees de 
coneixement i actuarà com a centre de serveis d’investigació avançats i com a pol d’atracció per a 
les comunitats científiques i industrials de tot el món.  
 
En la mesura que el Laboratori de Llum de Sincrotró ALBA permetrà generar coneixements d’alt 
valor afegit, noves aplicacions i serveis innovadors a escala mundial, és d’interès per part del 
CELLS establir un marc que reguli la propietat intel·lectual i l’industrial. D’aquesta manera, es 
vol protegir tant la transferència dels resultats de la recerca i/o innovació que es puguin generar 
en el sí d’aquesta instal·lació, com la seguretat jurídica de les parts implicades en el procés de 
desenvolupament d’una activitat de recerca  i/o innovació.  
 
En el present marc definitori de la propietat intel·lectual i industrial es pretén involucrar al 
personal del CELLS, reconeixent-li no només la participació en el desenvolupament de nous 
coneixements i tecnologies, sinó també fent-los partícips dels beneficis que es poguessin obtenir 
per l’explotació comercial dels resultats derivats de la recerca i/o innovació. Així mateix, el 
CELLS vol afavorir i impulsar la creació d’empreses de base tecnològica (EBT) basades en els 
resultats de la recerca i/o innovació generats al CELLS amb l’objectiu de facilitar la transferència 
de coneixement a la societat.  
 
Per tot l’exposat, es considera necessari regular el present règim intern de propietat intel·lectual i 
industrial que incorpori tant la determinació de la titularitat dels resultats de la recerca i/o 
innovació generats al CELLS, com la distribució dels beneficis que es derivin de l’explotació 
d’aquests resultats, i la transferència d’aquests resultats a la societat.  
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TÍTOL I. OBJECTE I DEFINICIONS 

 
1. Objecte 
 
1.1 El present règim intern de propietat intel·lectual i industrial del CELLS té per objecte regular 

la protecció dels resultats generats a partir de l’activitat de recerca i/o innovació 
desenvolupada al CELLS, així com la determinació de la titularitat dels drets generats i els 
procediments a seguir per a l’adient protecció i explotació. 

 
1.2 Aquest règim intern serà aplicable a les invencions i als altres resultats de la recerca i/o 

innovació generats per personal del CELLS en l’exercici de les seves funcions, així com 
aquells resultats que es generin amb la concurrència d’algun autor que, no essent personal del 
CELLS, hagi cedit legítimament els drets d’explotació al CELLS. 

 
1.3 Aquest règim intern serà igualment aplicable als resultats generats en virtut de contractes 

d’investigació entre el CELLS i tercers, respecte dels quals s’hagi acordat la titularitat total o 
compartida dels drets d’explotació a favor del CELLS. 

 
1.4 Els resultats de la recerca i/o innovació a nom del CELLS tindran consideració de béns 

patrimonials del CELLS. 
 
 
2. Definicions 
 
Als efectes del present règim intern de propietat intel·lectual i industrial es tindran en 
consideració les següents definicions: 
 
2.1 Autor: És la persona física que crea alguna obra literària, artística, científica o tècnica. Són 

objecte de propietat intel·lectual totes les creacions originals literàries, artístiques, científiques 
o tècniques expressades, per qualsevol mitjà o suport, tangible o intangible, actualment 
conegudes o que s’inventin en el futur. 

 
2.2 Obra: És l’objecte sobre el qual la propietat intel·lectual concedeix un poder d’exclusiva a 

favor de l’autor. Les obres poden ser literàries, artístiques, científiques o tècniques. L’obra 
objecte del dret de l’autor ha de ser una creació original intel·lectual de l’ésser humà.  

 
2.3 Titularitat de l’obra: L'autoria no sempre coincideix amb la titularitat de l'obra. L'obra pot ser 

creada per una persona física però la titularitat pot recaure ja sigui a la persona de l’autor o bé 
a una persona física o jurídica diferent. 

 
2.4 Propietat intel·lectual: Té per objecte protegir tota creació de talent, referida al domini literari, 

artístic, científic, tècnic, industrial o comercial, sempre que sigui susceptible de plasmar-se en 
un mitjà de reproducció o de divulgació. La propietat intel·lectual compren els drets d’autor i 
la propietat industrial.  
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2.5 Drets d’autor: Té per objecte protegir obres literàries, artístiques, científiques i tècniques, 

inclosos programes d’ordenador i bases de dades que impliquin un acte de creativitat. Els 
drets d’autor comprenen els drets morals i patrimonials. 

 
2.5.1 Drets morals: Neixen en el moment de la creació de la obra, sense necessitat de registre. 

Corresponen a l’autor de manera personal i irrenunciable. Són imprescriptibles, 
inalienables, inembargables i no negociables.  

 
Són drets morals el dret de paternitat de l’obra (reconeixement de la seva condició 
d’autor), integritat de l’obra (exigir el respecte a la integritat de l’obra i impedir qualsevol 
deformació, modificació, alteració o atemptat contra ella que suposi un perjudici a llurs 
interessos legítims o menyscabament a la seva reputació), conservació de la obra inèdita 
(decidir si l’obra ha de ser divulgada i en quina forma), divulgació de l’obra (si tal 
divulgació s’ha de fer amb el seu nom, sota pseudònim, signe o anònimament), 
modificació de l’obra (modificar l’obra respectant els drets adquirits per tercers i les 
exigències de protecció dels béns d’interès cultural), accés a l’obra (accedir a l'exemplar 
únic o rar de l’obra quan es troba en poder d’un altre) i retracta (retirar l’obra del comerç 
per canvi de les seves conviccions intel·lectuals o morals, prèvia indemnització de danys i 
perjudicis que s’hagin pogut ocasionar als titulars dels drets d’explotació). 

 
2.5.2 Drets patrimonials: Consisteixen en la facultat de disposar i d’obtenir un benefici 

econòmic de la obra. Aquests drets són renunciables, embargables, temporals i 
transmissibles.  

 
Són drets patrimonials o susceptibles d’explotació econòmica, el dret de reproducció 
(fixació de l’obra en un mitjà que permeti la seva comunicació i l’obtenció de còpies), 
distribució (posada a disposició del públic de l’original o còpies), comunicació pública 
(tot acte pel qual una pluralitat de persones poden tenir accés a l’obra sense prèvia 
distribució d’exemplars) i transformació (traducció, adaptació i qualsevol altra 
modificació en la forma de la qual es derivi una obra diferent). 

 
2.6 Propietat industrial: Té per objecte protegir la producció de l’intel·lecte susceptible 

d’aplicació industrial; és a dir l’activitat innovadora sobre nous productes, procediments o 
dissenys i també la identificació en exclusiva de productes i serveis oferts en el mercat. Són 
béns emparats per la propietat industrial els invents de productes o procediments, els models 
d’utilitats, els dissenys industrials, els esquemes de traçat de circuits integrats, els secrets 
empresarials i els signes distintius que comprenen noms i designacions comercials, marques, 
rètols, ressenyes i indicacions geogràfiques. 

 
2.7 Invencions laborals: Hi ha dos tipus d’invencions: la patent i els models d’utilitats.  
 
2.7.1 Una patent és un títol que reconeix el dret d’explotar en exclusiva la invenció patentada, 

impedint a d’altres la seva fabricació, venda o utilització sense consentiment del titular. 
La patent es posa a disposició del públic per al coneixement general, i es pot referir tant a 
un procediment, aparell o producte nou com a un perfeccionament o millora dels 
mateixos. 



 

 

Pàgina 6 de 13 
 

 

 
2.7.2 El model d’utilitat protegeix les invencions amb menor rang inventiu que les protegides 

per les patents, consistents, per exemple, en donar a un objecte una configuració o 
estructura de què es derivi alguna utilitat o avantatge pràctic. El dispositiu, instrument o 
eina protegida pel model d’utilitat es caracteritza per la utilitat i ser pràctic i no pas per la 
seva estètica com succeeix amb el disseny industrial.  

 
2.8 Marca: És un signe distintiu que indica que certs béns o serveis han estat produïts o 

proporcionats per una persona física o jurídica determinada. 
 
2.9 Disseny industrial: És l’aspecte ornamental o estètic d’un article o producte. El disseny 

industrial pot consistir en elements tridimensionals, com la forma o la superfície d’un article, 
o en elements bidimensionals, com el dibuix, les línies o el color. Per estar protegit per la 
legislació, el disseny industrial no ha de ser funcional. És a dir, la legislació protegeix sols la 
estètica i en cap cas les característiques tècniques o funcionals.  

 
2.10 Títols de protecció de topografies de productes semiconductors: Es refereix a circuits 

integrats electrònics i es protegeix l’esquema de traçat de les diferents capes i elements que 
composen el circuit integrat, la disposició tridimensional i les seves interconnexions.   

 
2.11 Secrets industrials: S’entén com aquella informació (dades tècniques, científiques, 

comercials o financeres)  fórmules, prototips, compilacions, programes, dispositius, mètodes, 
tècniques, processos gràfics, algoritmes, tecnologia en matèria de fabricació, etc. Els secrets 
industrials no són susceptibles de registre a l’Oficina Espanyola de Patents i Marques. En 
aquest cas, el titular d’un secret industrial ha de prendre mesures per a protegir i mantenir la 
seva confidencialitat mitjançant acords de no divulgació o confidencialitat.  

 
2.12 Dret “sui generis” sobre una base de dades: Es protegeix la inversió substancial avaluada 

qualitativa o quantitativament, que realitza el seu fabricant, ja sigui a nivell econòmic, 
ocupació de temps, esforç, energia o altres de similar naturalesa, per a l’obtenció, verificació 
o presentació del seu contingut. Aquest dret és independent al dret d’autor sobre la base de 
dades ja que l’originalitat de la base de dades rep la protecció dels drets de l’autor i, en canvi, 
el dret “sui generis” protegeix la inversió realitzada a favor del fabricant de les bases de 
dades. 

 
2.13 Personal del CELLS: Als efectes del present règim intern de propietat intel·lectual i 

industrial s’entén per personal del CELLS, tota persona amb vinculació laboral de qualsevol 
tipus amb el CELLS, així com becaris i estudiants que estiguin realitzant una estada al 
CELLS desenvolupant una activitat formativa.  

 
2.14 Resultats de la recerca: És aquell nou coneixement, tecnologia, tècnica, procés o innovació 

que hagi estat desenvolupat o obtinguda pel personal del CELLS en l’exercici de les seves 
funcions. Aquests resultats de la recerca són els que són susceptibles de ser protegits. En el 
cas de col·laboracions amb altres entitats o amb empreses externes de qualsevol naturalesa, 
s’haurà de determinar els drets de propietat derivats dels resultats de la recerca i/o innovació 
obtinguts en el marc dels acords de col·laboració. 
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TÍTOL II. TITULARITAT DELS DRETS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ 
 

CAPÍTOL I. RECERCA I/O INNOVACIÓ PRÒPIA DEL CELLS 
 
 

3. Titularitat dels drets de propietat industrial  
 
3.1 En el cas que un resultat de la recerca i/o innovació sigui desenvolupat pel personal del 

CELLS en el exercici de les seves funcions en el CELLS i sigui susceptible de protecció per 
un dret de propietat industrial, correspondrà al CELLS la titularitat d’aquest dret.  

 
3.2 Les invencions realitzades pel personal del CELLS durant la vigència del seu contracte 

laboral fruit d’una activitat de recerca i/o innovació explícita o implícita derivada de la seva 
activitat professional o en el marc de desenvolupament del seu treball, correspondran al 
CELLS.  

 
3.3 En tot cas, el CELLS respectarà el dret dels inventors a ser reconeguts com a tals, de 

conformitat amb la normativa aplicable en matèria de propietat industrial.  
 
 
4.  Titularitat dels drets de propietat intel·lectual 
 
4.1 En el cas que un resultat de la recerca i/o innovació sigui desenvolupat pel personal del 

CELLS en el exercici de les seves funcions en el CELLS i sigui susceptible de protecció per 
un dret de propietat intel·lectual, els seus creadors assumiran l’autoria però no la titularitat 
dels drets d’explotació comercials sobre aquest.  

 
4.2 Els drets d’explotació sobre els drets de propietat intel·lectual seran cedits automàticament al 

CELLS en el marc de la prestació dels serveis per la qual la creació ha estat desenvolupada. 
Aquesta cessió tindrà caràcter exclusiu per l’àmbit territorial mundial, durant tot el termini de 
vigència dels drets de propietat intel·lectual i sense cap limitació per raó de matèria o 
activitat. 

 
4.3 En tot cas, el CELLS respectarà els drets morals de caràcter irrenunciable i inalienable que 

correspongui als autors de creació, de conformitat amb la normativa aplicable en matèria de 
propietat intel·lectual.  

 
 
5. Supòsits específics en la titularitat dels drets de propietat intel·lectual 
 
5.1 Programes d’ordinador  
 
5.1.1 Seran considerats autors dels programes d’ordinador realitzats pel personal del CELLS, 

aquella persona o persones que els hagin creat. 
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5.1.2 Els drets d’explotació dels programes d’ordinador que hagin estat creats pel personal del 

CELLS en l’exercici de les seves funcions, tant el programa font com el programa 
objecte, correspondran de forma exclusiva al CELLS, tret de pacte contrari.  

 
 
5.2 Bases de dades  
 
5.2.1 La titularitat dels drets d’explotació de les bases de dades que siguin susceptibles de 

protecció per drets d’autor creades per personal del CELLS en l’exercici de les seves 
funcions correspondrà al CELLS, sempre i quan no s’hagi disposat altra cosa. 

 
5.2.2 Sens perjudici del dret “sui generis” sobre la base de dades que protegeix la inversió 

substancial realitzada per a l’obtenció, verificació o presentació del seu contingut, la 
titularitat sobre la base de dades recau igualment al CELLS atès que serà el fabricant de 
la base de dades.   

 
 
5.3 Obres col·lectives 
 
La titularitat dels drets de les obres col·lectives creades a iniciativa i sota la coordinació del 
CELLS correspondran al CELLS, sempre i quan el CELLS les editi i les divulgui sota el seu nom, 
tret de pacte en contrari.  
 
 
5.4 Copyright   
 
A les obres titularitat del CELLS s’haurà de fer constar de forma visible a totes elles la menció 
següent:  

 
«© Consorci per a la Construcció, Equipament i Explotació del Laboratori de Llum de 

Sincrotró, any _ . Tots els drets reservats.» 
 
 

 
 

CAPÍTOL II. PROJECTES DE RECERCA I/O INNOVACIÓ DESE NVOLUPATS 
CONJUNTAMENT AMB ALTRES ENTITATS 

 
 

6. Titularitat dels resultats de la recerca i/o innovació de projectes amb altres entitats 
 
Els contractes o convenis relatius a projectes de recerca i/o innovació realitzats conjuntament amb 
altres entitats públiques i/o privades hauran de preveure expressament la titularitat sobre els 
resultats de la recerca i/o innovació.  
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CAPÍTOL III. PROCEDIMENT A SEGUIR PER A LA PROTECCI Ó DELS 

RESULTATS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ 
 

 
7. Obligació de comunicació de l’obtenció de resultats susceptibles de protecció 
 
7.1 En el cas que personal del CELLS desenvolupi un resultat de la recerca i/o innovació que 

pugui ser susceptible de protecció per un dret de propietat intel·lectual i industrial, la persona 
autora o inventora haurà de notificar-ho immediatament al seu cap de divisió i amb caràcter 
previ a qualsevol acte de comunicació pública. Junt amb aquesta notificació, haurà d’adjuntar 
tota la informació necessària per a què el CELLS pugui iniciar els tràmits pertinents per a la 
protecció jurídica d’aquest resultat.   

 
7.2 La notificació dels resultats obtinguts s’haurà de fer per escrit i conforme a uns formularis 

específics per a tal efecte, que s’hauran de presentar al corresponent cap de divisió.  
 
7.3 La documentació haurà de comprendre la relació d’inventors o autors, la vinculació amb el 

CELLS, la descripció dels resultats obtinguts, la fixació del percentatge de col·laboració o 
contribució dels inventors o autors en els resultats de la recerca i/o innovació, la justificació 
de la necessitat de protegir-los i les indicacions amb antecedents basats en les línies 
d’investigació, projectes, publicacions, i qualsevol altra documentació que permeti la seva 
avaluació. Aquesta documentació haurà de venir signada per la relació d’inventors o autors 
que han intervingut en el resultat derivat de la recerca i/o innovació. 

 
7.4 La persona autora o inventora del resultat de la recerca i/o innovació haurà de col·laborar amb 

el CELLS en tot allò que sigui necessari per tal que el CELLS pugui obtenir l’adequada 
protecció dels seus drets.  

 
7.5 En particular, el CELLS i el seu personal mantindran la confidencialitat sobre els resultats 

susceptibles de protecció per drets de propietat intel·lectual i industrial, fins que s’hagi pres la 
decisió envers a la seva protecció i fins que l’esmentada protecció estigui assegurada (cas de 
patents i models d’utilitat mitjançant la presentació de la corresponent sol·licitud de patent o 
model d’utilitat).  

 
7.6 L’incompliment de l’obligació d’informar dels resultats obtinguts així com salvaguardar la 

deguda confidencialitat podria donar lloc a la pèrdua del dret de participació dels beneficis i a 
la corresponent indemnització. 

 
 
8. Cessió i abandonament dels drets sobre els resultats de la recerca i/o innovació pel 
CELLS  
 
8.1 El CELLS, en el termini màxim de tres (3) mesos, comptadors des de la comunicació de 

l’autor o inventor, haurà de decidir sobre l’exercici dels drets que li corresponen.  
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8.2 En el cas que el CELLS no estigui interessat en la titularitat d’un determinat coneixement o 

tecnologia, comunicarà aquest fet a l’autor o inventor, per tal que aquest, en cas d’estar 
interessat, pugui sol·licitar la cessió d’aquest coneixement o tecnologia i iniciar els tràmits 
necessaris per a protegir els seus drets. 

 
8.3 En el cas que el CELLS decideixi renunciar a la sol·licitud o al manteniment de qualsevol 

títol o extensió internacional d’un dret de propietat industrial, en donarà trasllat als seus 
autors o inventors per a què en cas d’estar interessat, el CELLS els hi cedeixi, d’acord amb 
les condicions que s’acordin entre el CELLS i els autors o inventors. 

 
8.4 Malgrat que el CELLS renunciï a aquests drets, es reservarà en tot cas un dret d’ús no 

exclusiu, intransferible i gratuït per activitats de recerca i/o innovació. Així mateix, el CELLS 
tindrà dret a percebre per part dels autors o inventors o d’una tercera persona física o jurídica 
que assumeixi l’explotació comercial un percentatge sobre els beneficis que aquests puguin 
obtenir en un futur per l’explotació comercial dels resultats de la recerca i/o innovació. 
Aquests pactes s’hauran d’establir contractualment. En defecte de pacte, la participació del 
CELLS en els esmentats beneficis serà d’una tercera part (1/3) dels mateixos.  

 
 
9.  Cessió de drets per part del personal del CELLS  
 
9.1 El CELLS podrà requerir al personal que participi en projectes de recerca i/o innovació del 

CELLS, que signi amb caràcter previ a la seva prestació laboral un contracte o document 
anàleg, en la que s’establirà la cessió dels drets d’explotació dels drets propietat intel·lectual i 
industrial derivats d’un resultat de la recerca i/o innovació a favor del CELLS. La no 
signatura de cap document previ, en cap cas, no suposarà que el CELLS renunciï als seus 
drets, ni que el personal del CELLS ostenti la titularitat d’aquests drets, essent d’aplicació 
allò establert en el present règim intern.  

 
9.2 En el referit document es preveurà que la cessió es realitzarà sense restriccions temporals, 

territorials ni materials, de conformitat amb l’article 4.2 del present règim intern de propietat 
intel·lectual i industrial.   

 
 
 

CAPÍTOL IV. EXPLOTACIÓ RESULTATS DE LA RECERCA I/O INNOVACIÓ  
 
 
10. Fórmules d’explotació de resultats de la recerca i/o innovació  
 
El CELLS podrà explotar comercialment els drets d’explotació dels resultats de la recerca i/o 
innovació de la forma que estimi més adient per al compliment de les seves finalitats amb 
l’objectiu de garantir la transferència dels nous coneixements i tecnologies a la societat. En aquest 
sentit, en el cas que s’explotés un resultat de la recerca i/o innovació mitjançant la creació d’una 
empresa de base tecnològica o a través de la venta o cessió d’un dret de propietat industrial, li 
correspondrà al Consell Rector aprovar les esmentades fórmules d’explotació amb les 
contraprestacions que hi corresponguin.  
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11. Distribució dels beneficis en l’explotació comercial 
 
11.1 Els beneficis obtinguts pel CELLS arran de l’explotació comercial dels resultats de la 

recerca i/o innovació que s’hagin originat en activitats pròpies del CELLS, es distribuiran 
d’acord a la següent proporció: 

 
11.1.1 Dos terços (2/3) pel CELLS que serà de lliure disposició i aplicarà a allò que tingui 

convenient. 
 
11.1.2 Un terç (1/3) per a la lliure disposició del creador o inventor del resultat de la recerca i/o 

innovació. 
 
11.2 En el cas que hi hagi més d’un creador o inventor en el resultat de la recerca i/o innovació, 

es distribuirà proporcionalment el terç (1/3) de lliure disposició d’acord amb la participació 
de cadascun d’ells en el resultat de la recerca i/o innovació. El CELLS abonarà l’import 
corresponent a cada creador o inventor amb les retencions fiscals corresponents, sempre que 
prèviament s’aporti un document signat per tots els creadors o inventors implicats en la 
participació conjunta en el resultat de la recerca i/o innovació, o es determini la seva 
participació per resolució judicial o arbitral.  

 
11.3 Sens perjudici d’allò establert a l’apartat 11.2 d’aquest règim i sempre que hi hagi pluralitat 

de creadors o inventors, el President de la Comissió Executiva podrà elevar als membres de 
la Comissió Executiva per a la seva aprovació una major participació dels creadors o 
inventors en els beneficis econòmics derivats del resultat de la recerca i/o innovació. 
Aquesta major participació dels beneficis econòmics comprendrà fins a un màxim del 49 % 
a distribuir a parts proporcionals entre tots els creadors o inventors.  

 
11.4 En el supòsit que existís alguna disputa o controvèrsia entre les persones participants en els 

drets d’explotació dels resultats de recerca i/o innovació, el CELLS abonarà l’import que 
correspongui als creadors o inventors del resultat de recerca i/o innovació, de conformitat 
amb a les disposicions aplicables en el present règim intern de propietat intel·lectual i 
industrial.  

 
11.5 Els esmentats drets econòmics no podran ser cedits a tercers no participants ni tampoc a 

persones jurídiques, excepte en els casos que vingui determinat per normativa legal o per 
resolució judicial o administrativa. Els ingressos derivats dels resultats de la recerca i/o 
innovació s’imputaran al compte d’explotació.  

 
11.6 No obstant l’anterior, en el cas que alguns creadors o inventors participin de forma directa 

en l’explotació comercial del resultat de la recerca i/o innovació, ja sigui mitjançant la seva 
participació en el capital social o en l’activitat de l’empresa a la que el CELLS hagi 
transferit els drets d’explotació del resultat de la recerca i/o innovació; aquests no tindran 
dret a la participació de beneficis amunt esmentada de l’article 11.1 d’aquest règim, en tant 
participen de forma directa en els beneficis de l’explotació comercial del resultat de la 
recerca i/o innovació. 
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11.7 La distribució dels beneficis obtinguts per l’explotació comercial dels resultats de la recerca 

i/o innovació desenvolupats en projectes realitzats conjuntament amb altres entitats 
públiques o privades o amb investigadors externs a títol personal, es determinarà 
contractualment. Amb caràcter previ a la col·laboració s’establirà contractualment el 
percentatge de cada una de les entitats implicades al projecte, els recursos a emprar i els 
resultats. El CELLS distribuirà la seva participació en els beneficis d’acord amb els articles 
11.1 i 11.2 del present règim intern.  

 
 
12. Divulgació dels resultats de la recerca i/o innovació 
 
12.1 Els creadors o inventors no podran difondre públicament el desenvolupament dels resultats 

de la recerca i/o innovació per cap mitjà sense l’autorització prèvia i per escrit del CELLS. 
 
12.2 En tot cas, en qualsevol acte de divulgació o difusió d’una activitat de recerca i/o innovació 

desenvolupada al CELLS, s’haurà de reflectir-se expressament la participació del CELLS.   
 
 
13. Gestió administrativa dels resultats de la recerca i/o innovació 
 
13.1 El CELLS assumirà la gestió i el seguiment dels processos requerits per a assegurar la 

protecció dels drets de propietat intel·lectual i industrial dels resultats de la recerca i/o 
innovació en l’àmbit nacional o internacional, així com les despeses originades com a 
conseqüència d’aquests processos, com a mínim fins al moment de la cessió dels drets 
d’explotació. 

 
13.2 El seguiment d’aquests processos de protecció dels drets de propietat intel·lectual i 

industrial correspondrà a la direcció del  CELLS.  
 
 
 

CAPÍTOL V. TRANSFERÈNCIA DE TECNOLOGIA 
 
 
14. Transferència dels resultats de la recerca i/o innovació mitjançant iniciatives 

empresarials 
 
14.1 El CELLS, a fi de contribuir amb la transferència dels resultats de la recerca  i/o innovació a 

la societat, promourà les iniciatives empresarials que provinguin dels treballadors del 
CELLS i que siguin derivades de les seves activitats i resultats de la seva recerca i/o 
innovació, sempre i quan aquests resultats siguin susceptibles d’explotació comercial 
rentable. 

 
14.2 En compliment de les finalitats de recerca i/o innovació, el CELLS facilitarà i promourà que 

els treballadors del CELLS puguin crear empreses de base tecnològica (“Spin-off” i “Start 
Up”) que tinguin com objecte social la materialització de la transferència dels resultats de la 
recerca i/o innovació i l’explotació d’aquests resultats.  
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14.3 Prèvia autorització del Consell Rector, el CELLS signarà un protocol d’intencions per a la 

constitució d’una empresa de base tecnològica (EBT) amb els treballadors del CELLS que 
hagin desenvolupat el resultat de la recerca i/o innovació amb l’objectiu d’explotar-lo i que 
regularà les relacions entre ambdues parts. El protocol d’intencions formarà part íntegre del 
futur contracte.  

 
14.4 En compliment de les finalitats exposades en el protocol d’intencions i constituïda 

l’empresa de base tecnològica, el CELLS signarà un contracte amb aquesta empresa, en el 
que es regularan les relacions entre les dos parts, els acords de complementarietat, la venta o 
cessió de la patent, la transferència del “know-how”, els mitjans personals i els materials 
que es requereixin i les contraprestacions que corresponguin.  

 
 
 

TÍTOL III. DISPOSICIONS COMUNES 
 
 
15. Disposició Addicional 
 
Les competències que aquest règim intern li atorga al Consell Rector seran delegades a la 
Comissió Executiva en el moment de l’acte d’aprovació d’aquesta regulació pel Consell Rector. 
 
 
16. Disposició Transitòria 
 
El present règim intern de propietat intel·lectual i industrial del CELLS entrarà en vigor a 
l’endemà de la seva aprovació pel Consell Rector. 
 
 
17. Disposició Final 
 
Per a qualsevol aspecte no contemplat en aquest règim intern de propietat intel·lectual i industrial 
o en la seva interpretació s’estarà allò que disposa la legislació vigent en matèria de propietat 
intel·lectual i industrial. Així mateix, serà d’aplicació la Llei 14/2011, d’1 de juny, de la ciència, 
la tecnologia i la innovació, i la Llei 2/2011, de 4 de març, d’economia sostenible.  
 
 
 
 


